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ABSTRAK

Rahmi Nur Baiti. 220101020056. Interferensi Morfologi dari bahasa Banjar ke
dalam Bahasa Arab dalam Keterampilan Berbicara pada
Santriwati Program Keagamaan MAN 4 Banjar. Skripsi.
Jurusan Pendidikan Bahasa Arab, Fakultas Tarbiyah dan
Keguruan, UIN Antasari Banjarmasin, 2026. Dosen
Pembimbing: Arif Rahman Hakim, S. Hum., M.Pd.

Kata Kunci: Interferensi Morfologi, Bahasa Banjar, Bahasa Arab,
Bilingualisme

Penelitian ini dilatarbelakangi oleh fenomena interferensi morfologis dari
bahasa Banjar ke dalam bahasa Arab yang terjadi dalam keterampilan berbicara
pada santriwati program keagamaan MAN 4 Banjar. Penggunaan bahasa Arab
secara aktif di lingkungan asrama belum sepenuhnya terlepas dari pengaruh bahasa
ibu, sehingga menimbulkan berbagai kesalahan pembentukan kata dalam tuturan
sehari-hari. Tujuan penelitian dari penelitian ini adalah 1. Untuk mengetahui
bentuk-bentuk interferensi morfologis dari bahasa Banjar ke dalam bahasa Arab
dalam keterampilan berbicara pada santriwati Program Keagamaan MAN 4 Banjar.
2. Untuk mengetahui faktor-faktor yang mempengaruhi interferensi morfologis dari
bahasa Banjar ke dalam bahasa Arab pada santriwati Program Keagamaan MAN 4
Banjar. Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan jenis penelitian
deskriptif kualitatif. Data penelitian diperoleh melalui observasi, wawancara, dan

dokumentasi.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa interferensi morfologis muncul
dalam Hasil penelitian menunjukkan bahwa interferensi morfologis terwujud dalam
kesalahan pemilihan bentuk kata, yaitu: ketidaksesuaian antara verba dan
pronomina orang kedua perempuan, ketidaksesuaian verba dengan pronomina
orang pertama tunggal, kesalahan dalam penggunaan verba, penggunaan masdar
sebagai verba, kesalahan dalam penggunaan verba bentuk mudhari' sebagai
pengganti verba bentuk madhi, kesalahan dalam penggunaan bentuk mutsanna
(dual), serta penggunaan reduplikasi yang dipengaruhi oleh sistem morfologi
bahasa Banjar. Selain itu, hasil penelitian juga menunjukkan bahwa faktor-faktor

yang menyebabkan terjadinya interferensi tersebut meliputi bilingualisme pada



santriwati, dominasi bahasa ibu, kurangnya pemahaman terhadap sistem bahasa
sasaran, rendahnya penguasaan kosakata bahasa Arab, serta kurangnya koreksi
terhadap kesalahan berbahasa. Penelitian ini menyimpulkan bahwa perbedaan
antara sistem morfologi bahasa Banjar dan sistem morfologi bahasa Arab
merupakan penyebab utama terjadinya interferensi morfologis dalam keterampilan

berbicara pada santriwati Program Keagamaan.



